
Sok az ünnep.
A modern élet s a vele járó küzdelmek 

megtanították az emberiséget arra, hogy 
csakis tokozott munkával, az erők koncent­
rált együttműködésével lehet a létért való 
küzdelem néhéz harcát a siker kilátásával 
felvenni s megvivni. A munka és cselekvés 
nem ismeri azokat a pihenőket, melyeket 
a vallási parancsok megtartandóknak ren­
delnek. Ezek a pihenők, a munkanapoktól 
rnegkülömböztetve ünnepek elnevezés alatt 
piros betűkkel jeleztettek a kalendáriumok­
ban s a nép, ai  istenadta nép, ezeken a 
napokon letette azokat a tegyvereket, melyek 
segélyével a mindennapi kenyerét kiverekedle 
s ünneplő ruhában semmittevéssel töltötte 
idejét. *

A modern ember már régóta rájött 
arra, hogy a sok ünneplés következtében 
íelkopik az álla s ha az ünneplő ruhát sok- 
szoí öltötte testére, akkkor az hamarább 
szakadozott le testéről. A pihenő pedig nem 
adott alkalmat, hogy újat szerezzen helyébe. 
A kulturállamokban azután lassanként ki­
fejlődött az a szokás, hogy a hétköznapokra 
eső ünnepeket is vasárnapokra tolták ki s 
akkor ünnepelték azokat. Ezáltal a vallási 
parancsokat sem sértették meg, annak is 
■leget tettek. De eleget tettek a mai élet 
szigorú követelményének is, mely azt paran­
csolja, hogy csak akkor hagyjuk abba a 
munkát, amikor arra fizikailag múlhatatlanul 
szükségünk van.

Az élet szigorú követelményeivel szem­
ben a kereszlény egyház feje sem zárkóz­
hatott el. Nem akarhatta, hogy azok a nem­
zetek, melyeknek zöme az ő általuk képviselt 
vallási tanokat követi, lemaradjon a világok 
versenyében, csak azért, mert a vallás annyi 
s oly sok ünnepet rö ki rá, hogy azoktól 
kénytelen kelletlen le kell maradnia azon 
nemzetek elhaladásával szemben, amely 
nemzetek nem a katholikus, hanem a pro­
testáns vallások tanait követik.

A pápa modern gondolkozására vall, 
hogy azokon a dolgokon, melyek eleddig 
szent és sérthetetleneknek látszottak, mer 
s még hozzá erélyes reformokat eszközölni, 
csak azért, hogy annak a népnek, melynek 
ő egyházi teje, e földön javát, kultúráját, 
erejét növelje és előmozdítsa.

X. Pius pápa Propriu motujában ki­
mondja, hogy az ünnepek száma csökken­
tendő. Megnevezi azokat az ünnepeket, melyen 
ezután is megmaradnak, de áthelyezi vasár­
napra mindazokat, melyek eleddig hétköz­
napokra esnen. A kettős ünnepnapok intéz­
ményét is redukálja az első napra, mely 
eleddig is vasárnapra esett. Megengedi, hogy 
az egyes katholikus országok egyházi fejei 
bizonyos, általuk kívánt s megindokolt ün­
nepnapokat rendelete dacára is megtarlhas-i 
sanak, de megkívánja, hogy ez esetben elő­
terjesztéssel éljenek.

A pápa ezen modern gondolkodásra 
való rendelkezésével mindenesetre nagy há­
lára kötelezi az egész világ katholikus hí­
vőit, mert bizonyos, hogy egyetlen katholikus

vallásu sem íog akadni, aki be ne látná 
ennek, reá nézve s egyben az egész országra 
nézve, való hasznosságát. Ha eleinte a 
kényelemszeretők, a lustálkodók, a restek 
iparkodnak is ezen rendelkezés jóságát vi­
tatni, a modern s dolgozni kívánó emberek 
legnagyobb rokooszenve kiséri X. Pius pápa 
üdvös és okos intézkedését.

Hogy minálunk minő érzelmekkel ta­
lálkozik ezen reform, azt még jelen percben 
azért nem konstatálhatjuk, mert ^igyekeznek 
azt a közhiedelmet megerősíteni, hogy a pápa 

i rendelkezése a mi országunkra nem vonat­
kozik s csakis az olasz nép részére készült 

I volna. Kétségtelen, hogy abban a percben, 
mikor nyilvánossá lesz, hogy a Propriu motu 
Magyaroszág keresztény lakosaira is vonat­
kozik s a mi egyházfőink is pásztorlevele­
ikben tudomására adják a hívőknek az uj 
rendelkezéseket, akkor akadni fognak olyanok 
is. kik minden észszerüség ellenére tisztán 
maradiságból a pápa ezen üdvös intézkedését 
kárhoztatni s magukat annak alávetni vona­
kodni fognak.

A mi részünkről, mint a haladás és 
munka kédvefŐi részéről, a jjápá intézkedése 
a lehelő legszinpötikusabb, mert annak ha­
tásában országunk fejlődését, kultúránk emel­
kedését s a jólét növekedését találjuk.

Zúg a cséplőgép.
A várost megüli a kánikulának tik­

kasztó melege és a por; künn a határban 
I pedig az Istennek bőséges áldását gyűjtik 
garmadába. Zúg a cséplőgép a határon és

Egy kínos ébredés.
Irta: Kontier Gyula.

Harsogott a zene a táncteremben, zsongott 
a dallam s a táncolók szívták a forró, tikkasztó,' 
kéjes levegőt. Mindenütt boldogság sugárzik a tán­
colók kipirult arcáról.

A nagy tükör alatt egy középtermetű, karcsú,; 
szőke leányka Ül. Szemei nagyok, kékek; de valami 
bánatos, melankolikus hangulat rezeg ki belőlüki. j

Nyurga, barna fiatalember áll meg előtte.
— Szabad ? . . .
Feláll a leány egy utolsó pillantást vet a 

táncolók közé s egy mélyet sóhajtva próbál ke­
ringni Ü is az ifjúval. A lépést többször, sokszor 
elhibázza s olyankor azok a harmatos, piros ajkak 
nem tudnák oly szépen kérni a »pardont«, — 
mint azok a kérőleg felemelt csodálatos nagy 
kék szemek.

— Rosszul érzi magát kisasszony ?
— Csak fáradt vagyok kissé, üljünk le talán 

Hyulay ur s beszélgessünk.
Szótlanul haladnak karonfogva egy párnázott 

pad felé a terem zugába.
— Haragszik bátorságomért — ugy-e? — ; 

kérdi az ifjú.
A leány baljára támasztja fejét s jobbjával 

a homlokra omló szőke huncutkákat simítja vissza.
. . . Maga irt nekem képeslapokéi.
— írtam.
— Ki bátorította, vagy kérte fel magát erre?

A szívem !
Nagyot sóhajt feleletül a leány s mereven

néz fel a terein rózsa koszorúkkal tefepingált pla­
fonjára. Olyan, mint egy márványba faragott is­
tennő .. .

— Halgasson meg — rebegi fuldokolva, lá­
zasan az ifjú — s csak aztán Ítéljen, gyűlöljön s 
űzzön el.

— Még kicsiny diák voltam s Ön még kisebb 
baba, egy gyönyörű, rózsás arcú, örökké mosolygó 
baba. Szerettük mindnyájan s boldogok voltunk, 
ha átengedte a dada a kis bárom kerekű vesszö- 
kocsit s mi tolhattuk.

Óh mily csengőén, édesen tudott akkor ka­
cagni . . .

A leány ismét csak sóhajt s keserűen néz 
maga elé.

Az ifjú folytatja:
A napokból évek lettek s a kis. Etuci-ból 

nagy leány: Etuska lett. Akkor Öltöttalt belém egy 
talán soha el nem érhető célt. Az anyám volt 
a hibás.

— Tanulj fiam, légy atyádnál nagyobb úr s 
akkor tiéd lesz a szép Etuska . . .

— E cél mo9t inár elérhetlennek látszik s 
mondja csak mit ér az élet eél nélkül? ...N in cs  
cél nélkül élet, úgy gondolom, de majd lesz halál...

Ismét csak sóhaj a felelet.
— Addig mig nem volt biztos jövőin csak 

távolról szívtam a szerelem édes, de gyilkos tű- 
zetkeltő mézét egy szebb jövö reményében. Be­
szólni nem mertem . . .

Uh! ha Ön tudná, hány lázas, nyugtalan éjt 
töltöttem; hányszor kísérlem mint hű eb észre­
vétlenül, hogy megvédjem, megóvjam minden bajtól.

— Emlékszik-e, midőn két alkalommal csak

pár lépés választott el bennünket; egyedül voltunk, 
az égen millió csillag ragyogott — s én még is 
csak hallgattam, mert hangzott erősen az ész szava:

»Nem vagy még ember« j.u
— Emlékszik-e arra a langyos nyári estre, 

mikor búcsúzott hazulról ? — Ott álltam én is a 
közelben, szívtam magamba a zongora lágy ak­
kordjait s az ön fülemilénél, az angyalok karánál 
is szebb ónekeit. Később búcsúzott.

Láttam, hogy csókolta meg szüleit s hogy 
intett búcsút a robogó fogatról. Tudom, nekem 
nem szólt, de én is intettem s mig azok benn 
kacaglak, addig én zokogtam künn a szabad ég 
alatt keservesen . ..

Mindezek után nem volt joga szivemnek — 
érzéseit papírra vetni?

— Nem! — volt a fagyasztó felelet.
— Ön kegyetlen; nevet rajtam. Jó, gyötörjön

el is pusztíthat, de meg nem tilthatja, hogy sze­
ressem . . . m

A leány arcán a sápadtságot meleg pir váltja 
fel: már nem halott többé, élet van benne.

— Sajnálom szegény, segítenék is, de nem 
lehet. Esküszöm Önnek hogy nem lehet .. Ke­
rüljön s tán majd enyhülést talál.

Kis kacsóit, azokat a puha, meleg kezecs­
kéket nyujtá bucsuzóúl, melyre az ifjú mohón le­
heli csókját s a gyönyörtől szédülten hanyatlik a 
padra: álmodni. * *«

Kopognak.
— Szabad!
Erősen fátyolozott roskadozó termetű nő 

tép a szobába. A benn ülő férfi elcsbdálkozik a 
szokatlan látogatót látva s bámul.



a gHzdftg keresztek uj élete bőven ömlik a
zsákba  ̂ a...gyöayöriiségére. A szép
termés jobbára az egész országban örömmel 
tölti el az embereket. A gazdára 1ДО4 a 
mai helyzet kétségtelenül előnyös. Más kérdés, 
hogy a készfizetésből élő hivatalnoki oütály 
megbirja-e ezt az állandó drágaságot és nem 
roppan e meg alatta?

Harlem hogyha már a gazdákra riezvej 
mindnyájunk örömére ilyen kellemes és régóta 
várt idő következett, amikor a kitartó munka 
tisztességes gyümölcse ért meg részükre, —  
ez a helyzet kétségtelenül kell hogy arra 
bírja őket már a saját érdekükben is, hogy 
alkalmazott munkásaikat biztosítsák baleset 
ellen. Amiért ezt modnjuk, arra a héten a 
Curiának két közzétett ítélete hirt A legfelső 
biró3ág ugyanis két gazdái Ítélt arra, hogy 
a cséplésnél megsérült munkásnak és hozzá­
tartozóinak anyagi kárpótlást nyújtson, mert 
az illetők nem gondoskodtak a buzacséplés 
alkalmából alkalmazott munkásaik balesetre 
való biztosításáról. Pedig hogy mennyire 
fontos dolog a buzacséplésnél alkalmazottak 
biztosítása, kitűnik abból, hogy már eddig 
is, jóllehet a cséplési szezon elején vagyunk, 
hétszázötvennégy, a buzacséplésnél támadt 
balesetet jelentettek be, melynek igen nagy 
százaléka halálesettel járó volt.

Már most, iu  arra gondolunk, hogy a 
legfelsőbb bíróság a gazdát kártérítésre köte­
lezheti, mert a cséplésuél alkalmazott mun­
kásait nem biztosította baleset ellen, szem­
ben e súlyos anyagi teherrel, komolyan 
kérjük a gazdákat, hogy a mulasztást sür­
gősen pótolják.

Nálunk, ahol gépeknél nem forgó és 
amúgy is vigyázatlan munkásnéppel van 
dolgunk, szerfölött gyakori a szerencsétlenség 
A múlt esztendőben a gazdasági munkások 
és cselédek segítő pénztára 9300 esetben 
osztott ki baleseti segélyt, 6325 ember ré­
szesül állandóan rokkantsági segélyben. Ezek­
nek java olyanokra esik, akik cséplőgép 
munkája közben sérültek meg.

A jelzett intézményről szóló törvény 
intézkedik a felöl, hogy a cséplőgépnél ab 
kalmazott munkásokra kollektiv biztosítási 
szerződések köttessenek, nem akarjuk tehát

Gyuiay! sikoltja a nő s lerogy a parkéira, 
mely vastag gyapot szőnyeggel van burkolva.

A nap nyugovóra száll s mind közeledik 
nagy, piros tányérja a szemhatár felé, — kíván­
csian pislog be a kis szobába: megaranyozza a 
térdelő, robogó nőt a férfit ki mellén összekulcsolt 
karokkal bámuL

— Etus! — ön volna ?
Elfojtott zokogás a felelet. A férfi is letérdel, 

magához emeli a minden izében remegő nőt. Le­
bontja fátyolát, kalapját s kezeivel igyekszik életet 
dörzsölni a viasznál i$ sápadtabb arcra . ..

Idővel csillapul a nő is s azok a nagy kék 
szemek igéző sugarakat tűznek a szívbe, hogy me­
leget, remegést, valami földön túli bizsergést kelt­
senek ott.

— Hogy került ide Etus? — Kérdi a férfi 
még mindig elfogultan.

— A férjem űzött el.
— Honnét?
— Itt lakunk mi is a városban, de kerültem, 

hogy fel ne ismerjen. Nem akartam fájdalmat 
okozni, sem Önnek, sem magamnak .. .

— Mennyit kerestem én s im a véletlen 
hozza elém. Látom, hogy bízik bennem: áldja is 
meg érte az Isten. — Szegény kis Etuska, mily 
sokat kellett szenvednie — mondja és magához 
öleli a nőt.

— Eresszen el, keze forró, mint a parázs: 
éget. könyörgöm, eresszen el — s ki akar fejleni 
a vaskapocskónt szorító karokból.

— Nem még, csak egy pillanatig ne . . .  Forró 
csókot nyom a márványhomlokra.

a gazda közönséget oagv költségbe vinni. Az 
azonban kétségtelen, hogy a muukások biz- 
toneágáról gondoskodni annak feladata, aki 
<|óf*unkát adja. Ae országúé muoJúf* és 
ctelgdsegítő pénzlábba baleseti biztosításra 
évi fcgy korona befizetéssel be lehet íratni 
mániásainkat. Aki Jehát ennek az egy ko­
ronának beíi* lését,elmulasztja, azt még a 

I keresztényi Szánalom sem iileli meg, ha a 
Curia hűséges kárpótlásra ítélte, mert itt 
éppen az altruizmus ellentétét látjuk fenn­
forogna, vagyis a másokkal semmítsem tö­
rődést, közönyt és szívtelenséget.

Pedig ezeknek, egyikét sem szeretnők 
feltételezni a mi gazdáink részéről. Azért 
most, amikor a határban hordják a keresz­
teket és zűg a cséplőgép, élünk a figyel­
meztető szóval, hogy a csépeltető gazdákat 
munkásaik biztosítására figyelmeztessük.

A közigazgatási bizottság köréből.
Zalavármegye Közigazgatási bizottsága 

f. hó lJ-én tartotta meg julius havi rendes 
ülését Árvay Lajos alispán elnöklete alatt.

Az ülésen elhangzott jelentésekből ki­
emeljük, hogy a mull hóban a csendőrség 
193 bűnesetben nyomozott s kiderített 189 
esetet 192 tettessel; a kir. járásbíróságok ha­
táskörébe tartozó kihágás 22 fordult elő; 
a közig, hatóságok hatáskörében 270 kihá- 
gási esetből kifolyólag 426 egyén lett tet­
tesként feljelentve.

Orvosrendőri hullaszemle volt 12.
Tűzesetek száma 11 volt. Az okozott 

kár 705 248 koroná^ tesz ki (a sümegi Eitner- 
féle bőrgyár égése miatt). A tűz oka egy 
esetben gyújtogatás,4 ben gondatlanság, 3-ban 
gyermekek játéka, 3-ban pedig kideríthet- 
len vott::roUiÄ íUli '■ 1 - • -.........

Amerikába szóló útlevél 14 drb. állít­
tatott ki.

A felnőttek és gyermekek közegészségi 
állapota a mull hóban. Kedvezőnek volt 
mondható. Betegségek, járványok csak szór­
ványosan fordultak elő. A fertőző bántalmak 
közül előfordult: roncsoló toroklob: 21, hasi 
hagymáz 7, vörheny 7, kanyaró 240, hök- 
hurut 32, fültőmirigylob 1, bárányhimlő 2

A nő arca fellángol; ijedten ugrik fel helyéről 
s menekülni akar.

A férfi útját állja.
— Bocsásson meg, csak egy őrült, szenvedé­

lyes pillanat ragadott el .. .
Gyengéden megfogja az ijedt őzként pihegó 

nő kezét s a pamlagra ülteti. Szemközt ül ő  is 
egy zeölyébe.

— Azt hittem, maga lesz az egyetlen férfi, 
kihez bizalommal fordulhatok egyedül, s Ön visz- 
szaélt a védetlen nő helyzetével . . .

A férfi lelke, látva a szemrehányó tekintetet, 
— megremeg.

— Tudja Gyuiay miért jöttem ?
— Nem I
— Bizhalom önben ?
— Minden tekintetben!

,, —г Csakhogy lecsilupult ismét; azt hittem
már nem a régi .. . Tudja ugy-e, hogy férjhez 
adtak ahoz, kit nem szerettem, kit gyűlöltem. A 
férjem jószágigazgató.

Tamásfy ?
Igen! Mindenről lehet szó nálunk, csak a 

boldodságról nem. Utálom, gyűlölöm azt az 
embert s Ő ezt tudva, szintén gyötör. Nem látóin 
napokig 8 aztán csak beállít ittas barátaival.

— Ismerem a társait; remek egy kom­
pánia ? . . .

— Felzavarnak aztán engem s ott kellene 
lenni, inni, kiabálni — velük, azokkal a boros, 
utálatos emberekkel. Ma — is azt akarta s mikor 
nem engedelmeskedtem Neki, megütött. Most is 
kék a helye . . .

esetben. Orvosrendőri boncolás nem volt, 
külső hullaszemle 11, öngyilkosság 4, súlyos 
testi sérlés 10 esetben fordult elő. Véletlen 
szerencsétlenség folytán 7 egyén vesztette 
életét. Elmekór 5 esetben képezte beavatkozás 
tárgyát. Hét évnél fiatalabb gyermekek gyó­
gyításának elhanyagolása miatt 26 esetből 
kifolyólag 13 marasztaló, 6 felmentő ítélet 
hozatott.

Lelenc van a vármegye területén 111, 
dajkaságba adatott 362. Elmebeteg és hülye- 
77 1, siketnérna, vak és nyomorék 797, segély 
re szorult 2188, keresetképtelen árva 2681

A ragadós száj- és körömfájás terjedése 
miatt a haszonállatok egészségi viszonyai 
kedvezőtlenebbekké váltak.

A hivatalból észlelendő betegségek közül 
előfordult: lépfene 7, ragadós száj- és kö­
römfájás 141, ivarszervi hólyagos kíűlés 4, 
rühkór, sertésorbánc 32, sertésvész 37 köz­
ségben. Egyéb betegségek közül előfordult 
sercegő üszők, sugárgomba betegség, mirigy- 
kór, roncsoló orrhurut, influenza stb.

Védőoltásokat több községben és gaz­
daságban eszközöltek.

Az állatvásárok és állatrakódók for­
galma a tilalmak iniall lanyha volt.

K Ü L Ö N F É L É K .

— Halálozás. Igaz részvéttel értesülünk 
Kiss Dénes alsólendvai polg. isk. igazgaló 
nejének, szül. Wittek Anna asszonynak el- 
hunytáról. Kiss Dénesné, mint az anyai 
szeretet és hitvesi hűség példaképe élele 
54-ik, boldog házassága 29-ik évében hosz- 
szas betegeskedés után f. hó 15-én esti l l  
órakor hirtelen hunyt el. 17-én d. u. 4 órakor 
temették el az alsólendvai középső temetőben. 
Nyugodjék békében!

— A tanfolyam köréből. A helybeli áll 
tanítóképző intézetnél megtartott szünidei to­
vábbképző tanítói tanfolyam tegnap beleje- 
zést nyert. A tanfolyam junius 3-án kezdő­
dött s egyfolytában 3 hétig tartott. A tan­
folyamra felvétetett 30 államsegélyes és 62 
segélynélküli tanító, kik közül megjelent 20 
államsegélyes és 12 segélynélküli tanító. A 
megjelent tanítók közül 13 erdélyi, 3 felső-

Ezért megölöm ! Egy gyenge nőt bántani, ez 
gyávaság. Igen, igen keresztül lövöm, mint a ku­
tyát . . .

— Csillapuljon — Elhatároztam, hogy el­
megyek szüléimhez. Maradjon itt minden, legyen 
az övé. — Elkísér haza? — ezt akartam kérni 
. . .  Elmegy? — Itt hagy, mikor feltaláltam?

El, mennem kell. Holnap 8-órára itt leszek. 
Várni fog ?

— Igen !
— Köszönöm ! Isten önnel!
Kezét nyújtja.
— A férfi megragadja a távozó fehérkeztyiis 

kezét s letérdel előtte.
. — Etus ! — suttogja — mindenre kér lek .. 

ami szent, ne menj el, ne hagyj itt. Tudod, hogy 
mily nagyon, mily kimondhatatlanul szeretlek.

— A nő hidegen elfordul, kezét a kilincsre 
teszi tanakodik: menjen, ne menjen . . .

Hirtelen elhatározással a térdelő férfi füléhez 
hajol s csak pár szót súg neki.

Gyuiay aléltan hanyatlik vissza.
Etus illatos kendőjét vonja elő, hogy felszá­

rítsa könnyeit s letérdel az áléit meilé. Végigsi­
mítja arcát s aztán piros bársonyos meleg ajka 
oda tapad a férfiéra . . .

Mint a fuldokló, úgy kap Gyuiay a nő után, 
de mire felocsódik kábultságából,'csak a folyosón 
hallja a ruha susogást s az ajtó nyikorgását Aztán 
vérbe forgó szemekkel susogja :

»Egy az atyánk, testvérek vagyunk« .



magyarország» 8 alföldi és 8 dunántúli voll, tekintették meg. így megtekintették Csáktor- Ságot k ö tö ttek : Mosmondor Ferenc; és 
A tanítók 87 előadást hallgattak ugyanennyi nyán is a Zrínyi-várat, majd kirándultak az Jágecz Mára; Caerenics Károly és Stanceics 
órában. Valamennyien az intézetben laklak s állami szőlőtelepre,ahol nemcsak öregbítették Franciska; Kamenics István és Medved Hona; 
benn étkeztek is. A tanítók a rendes órákon ismereteiket, de gyönyörködhettek a szép Deutsch Jenő és Géber Janka, 
kivül megismerkedtek a város és vidék tör* Muraköz panorámájában is. — Furfangos csalók. Glavnik Imre éa
téneti nevezetességeivel s kirándulást tettek, — Cígánybmdék fúziója, örvendetes neje szül. Bednyács Klára volt Csáktornyái 
melynek révén nemcsak Csáktornya kömyó- tényről kell beszámolnunk. A Csáktornyán lakosok furfangos módot gondoltak ki, hogy 
kével ismerkedtek meg, de alkalom nyujta- muzsikáló két dgáoybánda egyesült s a volt pénzt szerezzenek. A szerelmes hajadonok 
tolt nekik a szomszéd országok közelfekvő Csányi-banda és Sárközy-banda most már őrangyalainak csaptak fel, akik az epedő eze- 
városainak (Varasd, Pettau) megtekinlésére. mint Balogh Károly bandája együttesen mu- retőknek hozzájuk hűtlenné vált vőlegénye- 
Sőt egyesek kisebb csoportokban felkeresték lattatja a Csáktornyái úri társadalmat S iket ismét a szerelem útjára terelik. Ily módon 
Zágrábot és Fiúmét is. A tanfotyamos tanítók ez helyesen van így. Csáktornya sokkal ki- vettek pártfogásukba Csáktornyán is két 
eltávozásuk előtt búcsú estélyre gyűltek össze, sebb város, semhogy két bandát fenntart- cselédet: Mladecz Máriái és Eemenár Margitot 
ahol nemcsak egymástól búcsúztak el, de son. S így mindenkor igaz részvéttel voltunk a elhitették velők, hogy ha pénzöket nekik 
megragadták az alkalmai, hogy az intézet mindegyik iránt, amikor tengődés közben az átadják, lovagjaikat visszacsábítják, ügy for- 
igazgatójának s az előadó tanároknak fá erőlködést láttuk, mellyel egymást túllicitálni dúlt azonban a dolog, hogy a szegény lányok 
radságukért köszönetét is mondjanak. s egymásnak ártani törekedtek. Másrészt meg rájöttek, hogy őket lulajdonképen becsapták

— Hivatalos. Az igazságügyminiszter e nemzeti ügy határozottan megkívánja, hogy s ezért a furlaogós csalókat feljelentették. 
270 sz. rendelete alapján, aki a katonai Csáktornya, ez a határszéli végpont jó сь Az ügyészségnek azonban dolga lesz, mig a 
táviró és távbeszélő vezetékeket szándékosan gánybandával rendelkezzék. Nemzeti rnisz- szélhámos házaspárt kézrekeríti, mert Glav- 
vagy gondatlanságból megrongálja vagy hasz- sziója a régi bandának is megvolt, meg is nik Imre leleségével a kicsalt 60158 К 
nálhatóságukat megakadályozza, a bűnt. törv. felelt annak. Fokozottabban fog eqnek meg- készpénzzel és ruhaneművel Trieszt felé ke- 
könyv 439 és 440. §-a s az 1888 évi 31 felelni a művészibb alappn szervezett uj reket oldott.
t.c. 12§-a értelmében büntetőjogi megtorlás banda, mely kílűnő játékával nemcsak mu- — TŰZ. Mijraszerdahelyen f. hó 11-én 
alá vonatik s a kir. ügyészségnekk átadatik. 'átlátni fog, de a magyar érzést és szelleme^ IŰ2 volt. Leégett Balázs Vendel pajtája az

— Uj iskola. Drávafüred uj iskolát kultiválni és terjeszteni fogja a hegedű húr- összes mellékhelyiségekkel s Kpzár Márk
épített s ahhoz egy férfi tanítói állást szer- jain túl a halárokon is. $ ezért káros lenne serté^óla. A, jűzet Balázs 6 éves Bálint nevű 
vezeti 1000 К fizetés és 30 К faiskola ke- ha újból egy konffabandát létesítőének, fia idé*t£, aki a pajtában gyufával játszott, 
zelői tisztelet díjjal. A  választás aug. 23-án bármi sértett üzleti érdekből is. Ez ellen már Balázsnak 620, szomszédjának 140 К kára 
(I. e. 9 órakor lesz. Pályázni aug. 20-ig lebet eleve tiltakozunk, elsősorban — németi vau. A  gojjdatláú auyát feljelentették. 
Harmat Nándor ligetvári körjegyző iskola- szempontból! — .A  »Vasárnapi Újság« 5 3  k é p é v e l  s v á lo -
széki elnökhöz. — Adomány. Özv. Igrecz Mihálypé Úrnő logalotts z é p ir o d a lm i t a r t a lm á v a l  valóban p á r á i!  an

— Jutalmak. A  pénzügyminiszter dr. a város szegényei között való széjjelosztásra g a z d a g sá g b a n  j e l e n t  meg. A h é t  s z o m o r ú a n  a k t u á l is

Sághvári Jenő perlaki íőszolgabiról 1 0 0  K , 2 0  koronát adpmápyozoU melyért ezúton is eseroéuyi  ̂ a  k e c s k e m é t i  fö ld r e n g é s t  tiz k é p b e n  

Harmat Nándor és Neusiedler Jenő járásbeli hálás köszönetét nyilvánítja az Elöljáróság, m u la t ja  be. T ö b b e k  k ö z ö t t  i s m e r te t i  F a r k a s  Z o ltá n  

jegyzőket 3 0  — 3 0  К  jutalomban részesítette — (Haute nouveaute lOJl^^.^riirkahüvely a z  o r o s z  f e s t ö m u v é s z e t e t ,  Dr. B o z ó k y  Dezső t e n -  
a z  udókezelés szabatosságáért v á s á r o n  egy  uj fa lá d ik a  » K a d e r  e x o t in e «  jelent jjerész  o r v o s  M a k a ó b ó l közöl k é p e k e t  é s  c ik k e t ,

_ Értpeitn Д p a á k l n m v a i  á l l  n n lo  f in -  m e ^  m e ,1 e,Te ü á n y z ó  lo m  bfü rész b a r á to k n á l  é r -  az u t fe c h t i  e g y e te m  ü n n e p é r ő l  m e ly n e k  é r d e k e s

e S l á n y i s k o l á b a n  ö s s z e s e n  1 5 8  f iú  é s  1 3 9  " 2 ^ ;  v a n  M o n te n e g r é  h a d ik é -
l á n y ,  ö s s z e s e n  2 9 7  t a n u l ó  i r a t k o z o t t  b e - .  K i-  S a n a  S a lu d  v iz je g y g y e l)  é s  Ш  fé le  kü lö tjb& ső  e x o -  A f u!H é s a jr ő l ,  a  L u d o v jk a  a k a d é m ia  s p o r tv e r s e n y é r ő l,  
m a r a d t  1 3  f iú  é s  5  l á n y ;  m a g y a r n a k  v a l lo t t a  t ik u s  fa n e m ü e k b ő l  va n  k é s z ítv e ,  V a n n a k  f e k e te  a  leg ú ja b b  t á v o lb a lá t ó -k é s z ü lé k r ő l  s z in t é n  ta lá lu n k  
m a g á t  2 0 3  t a n u l ó - t a n d í j m e n t e s  1 0 9  v o l t  •á d ik á k  ( é b e n fa )  v ö r ö s b a r n a  (m a h a g ó n i)  s z ű r k e  k é p e s  i s m e r te t é s t .  E s z á m  új e r e d e t i  r e g é n y t  is

7aI á m é i? v é b ő l  2 2 1  ’t a n u l ó  i á r t  a  n o l c á r i  i s -  (j a p á n i j a v a )  s l b ’ E z e n  j ó iz ,e t ö  v e ty d o b o z o k  n e  k ezd ; K affk a  M a r g itn a k , a  k iv á ló  m a g y a r  Ír ó n ő n e k  
Z d l a m e g y e b ő  tanuló j á r  a p o l g á r i  i s  ЫАпуожитак e le g á n s n a k  n e v e z h e tő  d o h á n y a s z -  ^ z i n e k  é s  s z iv e k «  c ím ű  r e e é n n v e l  N o v e l lá t  K a -
k o lá b a ,  a többi r n á s  varmegyékből v a l ó  v o l b  tá lk á n . ; ? a r>Y j0 ; >  » b z in e k  é s  s z iv e k «  c u n u  r e g é n n y e l.  N o v e i u i  iva

Javítóvizsgálatra és osztályismétlésre uta- — Talált hulla. Mull csütörtökön .Lapány aizsay Ferenctőí, költeményt ifj. Szász Bélától ta­
rtatott 27. — Hasznos nemzeti intézménye község határában a Mura egy női hullát vê  № nk az számban. Tárcacikk a hétről s a 
a polgári iskolának a leányinternátus, mely- tett partra, mely már annyira*! feloszlásnak rendes hetl rovatok, Előfizetési ára negyedévre 
ben tavaly 32 növendéket helyeztek el. akik indult, hogy személy azonosságát semmikép öt korona’ a *Világkróniká«-vpl egyott hat 
legnagyobbrészt horvát-szlavonországbeliek 9em lehetett megátlapitapi, a halál oka sem Mro n.̂  (Вой̂ ру̂ ц IV. kê , i^yeiem-utca 4. sz.) 
voltak. Az állam részéről az internátus fenn- volt kideríthető, külsérelmi nyomok azonbau Milyen idő \  Meteor I0a\ *̂ z
tartására engedélyezett fedezet már 3000 К-t ; nem voltak láthatók a bullán. ----- — — időjárásban.* i£l3.ésemnek_ „meJ5̂eH!őlcg na­
lesz ki. Ez okból a jövő évben már tága-j _  Tüz F hó 1(i.áp d Bánfihegy gyobb mérlékben csuPán a 19 iki változási 
sabb helyiségbe költözhetne az inlernatus, köZséghez tartozó l.es*kolc»ec hegyen tüz n»p v^tozá«^ xi^^iyiennyiben ezt
minek következtében esztendőre már 50 ta- Umadt a Tuscsenyák Jártos rádomerjei lakos f lözöleg’ inkább csak rövid tartamú ziva- 
NUló felvételére hirdetett pályázatot az igaz- lulajdo,l4t képezö, zsúppal HelK, V,Ín«ellér, vagy m*s rn«r. szaladó ; esőket kap-
gatóság. Az iskola tanári és ifjúsági könyv- épWetben. EléKeU az épíjlel, istáíó. kamra, "aelyek rmod a gyors fdlrnelegedés
iára szépen gyarapodott a mull évben. A faszin 800 К értékben. Ite benn igeit a ymT következménye,, ném röv.d .zavarokat ho»  
liu polgári iskolában 4  rendes, 2 helyettes ce||ér Blagovics Jakab* holmija, gabonája e|ö **en Mdökozben 19-iki szeles,
* kél óraadó tanár, a lányiskolában 5 la- 9zénája 9lb is ш  K érlékben A megindí- változó, a ja*-*, hómérsekaulyedessel v.ha- 
nitónö működik. Hitlant oktatott 4 hitoktató. toU nyomozás a lűz keíetkezésének okát " •  vagy; távataros leflvggel, bővebb csapa- 
A polg. iskola igazgatói a Pataky Kálmán. oem állapíthatta meg A tűzet a legnagyobb volt hivatva^ ho«ni( те ynek segllsé-

—  A  gyermek okszerű t á p lá lá s á n a k  e g é s z  va|Ó9z,nüség szerint azonban a vincellér le- ^  ü l  ^  n  ‘  f
ir o d a lm a  v a n , e b b » n  az o r v o s o k  ismerik ki c s a k  )e8ége okozta, mert a tűz kitörésé előtt egy a,,andrtbb meleg, különösen 27. és 28. kórul, 
m a g u k a t  é s  e z é r t  m in d e n k o r  az a já n ljá k , a  g y é r -  • ... („ • nincs kizárva M *8en nagy megleg kifejlődése várható, mely
m e k e s  a n y á k n a k , ho g y  azt e lv á la s z t á s  pillanatától 88 a i ' e hónap végét kitölti. Julius hónapnak válto-
k e z d v e  a g y e r m e k  c s a k  P h o s p h a t in e  Falieres-eel hogy a hatramaradt pajzstól gyuládt meg ** , 1 ” “  9 |L r *
le g y e n  t á p lá lv a ,  m e r t  e z  e s e t b e n  n e m  k ell bélza- a ház. Lehet azonban, hogy kéménytűzlől * * *  ь,Пв1?а “ь.  ̂ ^  w!
v a r o k tó l ta r ta n i  é s  e g y s z e r s m in d  b iz to s í tv a  v a n  a eredt, mert a kéményt már emberemlékezel ®*o e i K‘ , K ,eĝ röíeön nalasuak:
c s o n tr e n d s z e r  fe j lő d é se  é s  ki le s z  k e r ü lv e  m in d e n  z .  „ e m  t i s z t í t o t t á k  ki 19-ike szeles, változó, 21-ike esős, esetleg
fo g sá s i  n e h é z s é g . _  d g a r e t t á z ó k ! E g y e s ü t je le k . a  c ig a r e t tá k  f.7 ,k® .®e,e*f .“ áraI

— Kirándulás. A h e l y b e l i  t a n f o l y a m  ür(4gi á r e m ; l í s e  , Ne 9 .ljnrá |j 4 t o k  aakis f4 .  n a p o n  tetelle n l h á l s  i. feltok par hónap óla,
tanítót« a m ú l t  bél f o l y a m á n  a  s z a b a d  d é l -  r a d s á g o t ! —  T ö l t s é t e k  J a k o b i A n t in i c o t in - h ü t é -  m o s t  s i n c e  r a j t a  e g y e t l e n  kis foltocska sem, 
' l i á n o k a t  a  v á r o s  k ö z i n t é z m é n y e i n e k  m e g t e -  ly e k e t .  vag y  » O tto m a n *  ( tö r ö k fe j)  é s  » T ip - T o p *  f é n y e s  t á n y é r j a  T e l j e s e n  i o l t r o e t e s .  i о  .•
km lésére s kirándulásokra használták fel. így j arany szopókás cigarettapapírt. hí« ....
helyben megtekintenék a  v i l l a m t e l e p e l ,  a  jég- Népesedési etatiJWtifcl. Szü let tek: S zerk esz tő i ftzetietOk
és pezsgőgyárat, a baromfihizlaldál, ahol a Simon László, Szecs^r Antal, Mátyán Stejánia,
látogatók mindenütt a legnagyobb figyelem- Brutinscsák Lajos, Sober Ilonka, Mikolcséfc T. Kiíöljjtk. Hogy *i ne p̂ pipíioi»,, jövő »ram un к
mel és előzékenységgel fogad taitaK. A  hét! Lajos. — M eghaltak: Tkalcsecz K a t a l i n ' í 0»  1 ^  ^ Mfrt' e,°zeKen У seggei iû uic i P Qir niata ш  h4 rtetv С-ЯКЛ lA.aafriái «У«» vi«f«ki akitekben Azükölködbnk. Verő. Köszönjükfolyamán a tanítók Pettauba, Varasdra éa (*_é); Sirikó OlgaJ b  h), ogv Szabó̂  Józsefne hogy ^  Ш п  cftwt bp90̂6ltnk
Alsólendvára is kirándultak, mely utóbbi |(7n é), Holetics Mihály (22,á), Vég Cecília ,^ 1̂ ^  népfeproeé̂ syii яиЯО «übt oátí: kezöihetjék. 
helyen az ernyőgyárat s a .JBánffy*várat'(34 é), .Kennek bereue (2,é). *п /Н 41н Sr- j« 1 íovjX jJuboií о1оЯо



Seme.
Véli se 3to как séja, tak 2nje, tojest Sto 

kakvu seme poséja, takvo síi je ima. Dober 
i spameten gospodar uvék se trsi, da svako 
leto bolöo, vidneSo i lepáo silje iiaa. lm sva- 
komu gazdi srdce igra od Vésem, da vidi, 
da njegvo delo i njegva müka nije zabadav 
bila. To pak je зато tak moCi postiCi, ako 
si dobro i izvrstno seme pfi bavimu.

Za seme se navék najlepáo silje ostavi. 
Onda pak se poéekati тога, da ovo ostav- 
Ijenu silje se dobro do zréli. Da je véé vuií 
zrelu, snmo onda se slobodno pobere ifi 
po2nje. Sto zmaSinum mlati, on зато od 
prvoga klasa smé zeti za semejerbo ovo je 
najéisteáe i najlepSe. Áko pak smo presiljeni 
zrukami mlatiti, pazimu, da зато najzreleSe 
zrnje stuéemu vun. Ovo se mora onda dobro 
zreáetati, zvejati, zjednom rééjum, séistiti se 
mora Ako nato pazimu, moremu obsegur- 
jeni biti, da silje nam nebude hudo.

Pri kuruzi зато one betve oslavimu 
kője barem dvé tri lati imaju. Öve betve 
svapnum si zazlamenujemu i po bratvi öve 
na stran deDemu. Po tréblenju je vu venec 
splelemu i tak je nekam na suhu mesto 
obésimu, do protuletja.

Naprotuletje zememu dőli lati i svako 
iát pri obedva kraja malo zru2djimu, tak da 
samu na serdinki ostane zrnje. Ovo zrnje 
budemu ostavili za seme. Так se moremu 
nadjati, da nam drugu leto lépa i rodna 
kuruza zraste.

Od graha naj dugSo moSinje zeberemu 
I öve ostavimu zaseme.

Lépő i débélu repu tak dobimu, ako 
lépe okrugle i debele zeberemu i öve posa- 
dimu za sehne.

Krumpirá iía tri strani razdelimu, sred- 
noga ostavimo za seme.

Zjédnorti reéjom ako dobro i rodno silje 
oőenio imati, onda na serne moramu jako 
paziíi. Köj * Htitiu seme séja, on se nemore 
nadjati; da búdé dobro letinu imái. Seme se 
vu suhu tiVéStu mora sranili, pak pazimú, 
da hikäkva nesriaga ne dojde donjega. Sva- 
komu jé tJúírtost, da si seme pribere, kojeje 
éistö’ i zdrávb. Äkö med sto zrn devedeset 
stira, ÖHda je seme dobro. Od dvé leli sta- 
reáö sémé riijé dobro posejati. Svaki gospo­
dar Vnora znatl,( damuje vréme za sejali 
Kakova je zemlja, tak se moramu semenam 
i sétvom ravhati.

KAJ JK NOVOGA?
— Daru van je. Jeden dobro duáni 

Clovek, koj se neée nazivati, je na temelj 
csaktornjaiekoga Spitala Irijezero kurun na- 
mjestil.

— Vjencanje. Laky Jo2ef od ju2ne 
íleljeznice éinovmk je juliuá lft-ga dana 
poslie podne dr2al svoje vjenéanje s Korpitá 
Anna gospodjicum.

— Razbojstvo na cesti. Jeden kriá- 
tóffalvaiski stric: Dolanié Janoá se je na 
Peter i Palovo tak napil, da je visoko nebo 
za bajza videl i sve átréije su mu iz glav 
preminule. Pijan je bil, как Stoplin i tak je 
iz dravaszentmihaljske krémé se dimo spra- 
vil. Ali na iletnoma je dobil jednoga dob-

roga prijatelja, 2ele2njak Janoá dravaszenl- 
mihaljskoga stanovnika, koj se je s tém na- 
kanenjem klopil к Dolaniéu. da ga bude ц 
njegvim tefckim polo2aju podepiral i njega 
na KriStöfTalva, dimo sprevadjal. Ali Zele2- 
njak je né bil dober, vérén pajdaá, jer je 
med putem iz DolaniCovoga 2epa 46 ku- 
rune vkral. Zele2njaka su к sudu prék dali.

— Zlovolja. Muráié Melko i Banek 
Gjörgj feláődomboruiski stanovniki su se né- 
jako radi imeli. Melko stric je jako srdit bil 
na Gjörgj strica; kaj je bilo tomu zrok, né 
moCi znati. Mozbit Melko stric je barnaste, 
a Gjörgj stric pako plavne mustaée irnel, i 
to je öve dvé strice na srditosti doneslo. 
Dostig je to, da Muráié, k jj bude Baneku 
nekvoga kvara zrokuval. vu2gal mu je séno 
na senokoái, koju su rano hoteli dimo vozili. 
Ogenj je Вапеки poldrugi metercent séno 
uniStil, i tak su Muráié Melkeca к sudu na- 
javili. Hej ! zakaj je med ljudem ta vrafca 
zlovolja ?

— Vkradjenje. Leitner Ödön mjest- 
nomu stanovniku na kvar, su nepoznati Ci- 
naci u minuéem dneve iz njegvoga dvora, 
iz kola svakoféle koéije sredstve vkrali. Zan 
dari sad iáéeju tolvajé. —  Takodjer svako- 
íéle i viáe vriednosti stvare su vkrali na 
Belica obéini od Svarz látván, Cemerik látván 
i Vidovié Pál tamoánje stanovnike. Zandari 
su véé vlovili tolvaja, koj je jeden belica- 
iski stanovnik i njega su к sudu prék dali. 
—  Hliáé Benedek dravahidskomu stanovniku 
su íz njegve ledvenice meso vkrali. Tolvaji 
su varaZdinski mlinari bili, kője su 2andari 
vanrazjhsnili.

Konac pieeme.
Sudbena razprava je bila dovráena te 

bude obtuíeni u evoju ceiicu od veden. Ce- 
tiri godirie te2ke tainnice radi prevare i 
krivotvorenje mienicah, glasita je odsuda. 
Fina ko2a lica odsudjenoga je pri izreéenju 
odsude nepromienjena ost&la Obtu2eni je 
ovu osudu kakti nekaj, kaj se samo po sebi 
razumieva sasluáal, a onda je teÉkim kora­
kom otidel u svoju ceiicu. VeC je bilo kasno 
u nőéi, kad je osuda pukta i njegovi su- 
zatvorenici su véé spavali. To je bilo osud- 
jenoinu baá pravo, jer njihovoga izpitavanja 
se je viáe bojal nego same konaéne ráz- 
prave i osude. Sad je Ie2al na svojoj slam- 
njaéi te je ukoéeno gledal gore prama bolti 
tamiuce, ali zidanu boltu nije videl, jer je 
njegov pogled kroz nju, kakti kroz staklo 
prodrl u njegovu proálost. Zar je bilo то- 
guée, da je on, baron Joakim St., cija mati 
je bila princessa, da on sada ovde na slam- 
njaéi Ie2i i tu éeka dok ga u nieku kazni- 
onu odvedu! Zoni su ga obhadjali, kad je 
na to pomislil, da ée morati kroz godine 
kaznionsko odielo nositi, on, koj je navaden 
bil u sjajnoj uniformi husarskog ofTicira 
okolo hodati. Njegov cieli 2ivot je u toj

úri pred njegovimi óéi svoj mará obavil. 
On se je opet postavil u onaj 2ivot, kojega 
je po2ivel do onoga dana, kada su ga u 
zatvor odpeljali.

Joachim barun St. izhadja iz prastare 
plemiCke niemaCke obitelji, koja je svojoj 
domovini véé od stotinah godinah davala 
vrstne soldate i Cinovnike. Njegov otac je 
bil officir u jednoj garde regimenti, te se je 
o2eni! sa niekom princesom, koja se je 
prigodom jednog manevra u tog liepog of- 
ficira zaljubila. Joakim je bil prvorodjeni 
izmed mnogobrojne diece, pak je u to ime 
i po roditeljih bil razmazen. Liepoga maloga 
deéeca je sve rado imalo, njegova 2ivalnost 
nije nikoga paéila, dapaée ako je i kakove 
dietinske nepodobátine poéinil, za to mu 
nitko nije bil neprijatelj, jer je onda znal 
tak ljubezno za odproáéenje prositi. Mati si 
je eina razmazuvala, iliti cartala, a otac se 
je ánjirn ponosil te je njegovo burno pona- 
áanje nazival »temperamentom«.

Joakim je, dakako, bil odredjeni za 
ofTicira, как mu je i otac bil, pak je stoga 
doáel u kadetsku ákolu. Stroge regule od- 
hranjivanja, kője u toj ákoli vladaju dielo- 
vale sud dobro na odgoj mladiéa. Ovde je 
on prvi krat izkusil, da nisu svi ljudi tak

popustljivi, как njegovi roditelji, pak si je 
on to i dobro zapamlil. I ovak je on postal 
feá deéko, Cije duáevne sposobnosli su г a 
buduénost na velikom obeéavale. On je ta- 
kaj sve izpite izvrstno po!o2il, te je posie 
njih slupil kakti mladi offeir u islu regi- j 
mentu, u kojoj mu je i otac slu2il. To je 
bila jedna od najuglednijih regimental!, u 
kojoj su offficiri sami plemenitaái bili. Da­
kako, da je slu2enje u takovoj regimenti 
bilo skupo, jer se je tu viáe troáilo как 
navadno, ali nikaj zato, tatek i mama su 
poáiljali iz doma pripomoé, kada goder |e 
bilo potrebno i to, »quantum satis« tak, da 
je ánjum bilo moguée svakomu, koj nije bil 
baá odviáe potroálju, izajli.

Komaj da эе je baron Joakim regulah 
kadéteké ákole rieáil, kad je u njem onaj 
stari temperament priéel burlaéiti. Ta| mla- 
dié je svoju u ákoli pokopanu slobodu, sada 
priéel opet podpuno u2ivati. Gde se je ka­
kova bedasloéa sbijala, sigurno je mladi bá­
rod bil polag, ako i ne kolovodja, a njegovi 
roditelji su morali za njim dugove plaéali, 
koji su bili znatniji, nego je navadno mladi 
oflficiri prave. Na nesreéu mladoga officira, 
je njegova regimenta bila premeáéena и 
Potsdam. Blizina Berlinu je pogubno dielo-



— Sibicamonopoíium. Kaj je lo
monopólium? Samotr2ba ?- Za monopólium 
zovemo to, ako neátere imán je samo jedini, 
oseboidru2tvi, ali pák sam orsag rno2e na 
prodaj donesti. Na primer sol, duhana, 2esta 
orsag proda, i slogi on ima haska. Vezda 
hoCe magja ráki kormán i áibicu za 
monopóliuma vzeti, i njemu ciénu gorizdici 
Kormán lak miáli, kaj ov növi monopólium 
bude deset milijun kurun hasna donesel or* * I 
sagu. Bormeá, ako se Clovek na ovóga no- 
voga monopóliuma premisli, ne more reCi, 
da je to mozbit né dobro tak za puka, как 
i za orsaga. Za puka zato, jer ljudi budu 
vekáu brigu imali na áibice onda, kada Cei 
ovo drágáé biti. lm vezda skorom svaki nőre 
nese u 2epu áibice, и svakim kutu najdemu 
éibice, i nise moCi Cudili, ako se tuliko nes- 
reCe, ognji pripetiju и célim orsagu. Ako 
pák bude áibica vekáu cienu imala, ljudi 
budu 2 njirni áparali, na sigurneáe mesto 
deli, kaj ne bude moglo diéte i. svaki nőre 
к áibici dojti. То bi dobro bi lo ako bi barem 
jeden paklec 20 fillér kóstáló. — DrugaC 
pako ov monopólium orsagu — как smo 
predi pisali — desetmilijun kurun baska 
bude doneslo. Peneze pako orsag uvjek 
treba, jer drugaé se sviét obrne.

—  Uciteljski obcesabor. Od célé 
Zalamegjije uCitelji budu и augustuá mesec 
28-ga dana и Kesthelyu njivoga godiánjogai 
obCesabora dr2ali na varaáki hi2i Na ovim ! 
saboru proCitavanje budu dr2ali : Jureczky1 
Ivan nag|kani2aiski kr. odvjetnik. Hull Cecilia 
csaktornyaiska ovodaáica, Brauner Lajoá сэак- 
tornjaiski drJtavi uCitelj i Horvalh Janoá 
zalaegersegski dráavni ravnatelj-uéitelj. Za 
proóitovanje budu uCitelji svoje temeljno 
pravile promienili. Zadnja stvar je Cinovnik 
zbiranje.

— Susica onkraj Dunává. Kr. ug.
mmistar od nutraánje poslov je né zdavnja 
javil, da и tekuCeg godine и januar mesecu 
su vu célim orsagu 6 jezero 888. peráoni 
umrli и suáici, tojest и hepliki. íz ovoga 
broja na onkraj Dunává dojde 879. U naái 
varmegjiji 180

— Nesreca pri zeljeznici. Vida Jo 
2d zalaegersegski 18 godiánp teZak jejuliuá 
ll-ga dana v julro okoli pete ure na átaci-

onu cigié pomagal и vaggon spraviti. Med 
vaggoneáibanje je tak nesretno doáel med 
dvé puffere, da- se ши je rebro nutritrlo i 
и pluCe zavrtelo. Nesreiuoga Cloveka su 
odmah и Spital spravili, a izlragu podigli.

— Strelili su ga« Géci Gjörgj 73 go- 
diénji esleregnjeiskoga stanovnika su juliuá
9- ga dana и támoánji áumi, kam je vrganje 
isel brat, na mrlvorna naäli. BräCas, da nekvi 
zvjerokradica je na staroga Cloveka strelil.

— Zaklala ga je munja. Ober 
Beläöäard obCine je и miouóem dneve veliki 
viher hodil. Ivóá Vendel beläöäardski 60 go- 
diänji glubnömi Clovek je ran na 9enoicoäi 
kosil, kada ga je munja zaklala. Na inrtvo 
télo su njegvi sini zadjeli, koji su hranu 
nesli olcu.

— Kupovanje. Kr ug. ministar od 
puljodelstvene posle hoCe viSe pasluhe ku 
puvati za slran orsaga. Oni gazdi, koji imaju 
takve pastuhe na prodaj, nek to do prvoga 
auguduäa ministcriumu najaviju. Poljodelst- 
veni ministerium samo takve pastuhe hoCe 
kupiti, koji sa od 3 i pol — do 8 leta 
stari. Najaviti treba i od pastuha dobu, farbu, 
postajanje i voeokost.

—  Sbrisani svetki. Rimski papa X. 
PiU3 je novu Motu popriu van dal, и koji 
pismi to 2eli sveli otec, da oni svetki, koji 
su do vezda na delavnim danu bili, nek »e 
na najbli2eáim nedeiju obdr2avaju. Takvi 
svetki su naprimer : Télovo, Zaslupljenje 
KristuSevo, Nazv. b. d. Marija i viäe svetkov, 
koji bi se uvjek na nedeljo se obdr2avali. 
Pismo je do vezda joá né na oglas doälo.

—  Smrtno kupanje. KriSaniC Marton 
21 godiánji muraheljski momak je juliuá
10- ga dana vise priateljimi kupát se iáéi и 
Миги. Med kupanje je KriZaniC uvjek bolje 
nutar plival prama sredine, tak, da su njegvi 
priatelji né holeli 2njim dalje plivall. Najen- 
kral se je jeden kric Cul iz onoga mesta, 
gde je Kri2aniC plaval. Prijatelji su biesno 
ta gledali, ali onda je veC momak med te- 
lesine izniknul. KriíaniCa su né mogli njegvi 
priatelji iz vode vanbraniti, vlopil se je и 
vodu.

— Smrt na polju. Julius 14 ga dana 
и poldne je veliki viher hodil ober Aläo- 
lendva varaSa. Kondakor Pal, jeden 14 go-

vala na mladog otTicira. jer Cim je samo 
imal malo prostog vriemena, veC je bie2al 
и glavni grad na zabavu, gde se je и dru2vu 
raznih dvojbenih 2enskinjah zabavljal, koje
*u ga znale poáteno operuSiti, da su ga ta- 
kove zabave vise koätale nego sve drugo 
kaj mu je bilo potrebno i lak je stari ba­
ron imái viSe krat priliku za mladim ofTi- 
cirom dosta velike dugove plaCati. Tu je 
sad doälo do prepirke medju sinom i olcom, 
stari baron je sinu prepovedal и Berlin na 
zabave hoddi, a JoaRitn je obecal se po- 
holj^ati. Ali on nije imái toliko jakosti ka-' 
raktera, da bi bl dogH slrasti odoliti, koja 
ga je za njegovu ljuboveu zauzela. Ljubo- 
mornosl ga je i opel tier iIh ii Berlin, jér je 
sazual, da ga nieki bogataä hoCe iz njego- 
voga ljubavnoga tronuSa odrinuti i ljuboveu 
mu prevzeli

1 ovak je mladi officir otcu si zadanu 
rieC pogazil, te je как i prije hodil ksvojoj 
liubovci, kopi ga je puno koätila. Novce si 
je pribavljal nnenicami, na koje je ime svog 
otca podpisaval. Pddeset h»lj»da krunah je 
na taj naCin zatepel, te je и velikom strahu 
oCekival vrieme kada Ce mienice dospievati, 
je2 onda Ce ave na videlo dojti. Misei na i

to, kako Ce pred otcom stati i sve morati 
priznati, bila mu je straäna.

U torn nepovoljnom razpolo2enju na- 
pala je mladoga officira nesretna misei. Nje- 
gova ljubovea и Berlinu bila je pievaCica 
kod kazaliäla, a sad je doála и slu2bu к 
kazaliälu и Kopenhagenu, te je uslied toga, 
za da ju mo2e sliedili, mladi baron Joakim 
odluöil regimentu potajno ostaviti i za njom 
oditi. I opet si je novce za putovanje, dva- 
deset hiljada koiun, mienicom, koju je opet 
krivotvoril podpisom otcovog imena, priba- 
vil. Dva dana za lim je otac mu od regi­
mente dobil objavljeno, da mu je sin ne- 
kamo zginul, iliti deserliral.

Sada je dodla la ciela mienbeniCka ko- 
medija na videlo. Stari baron je medjutim 
mienice sve izplatil, ali tim je bilo moguCe 
зато ime spasiti, ali sina ne, jer sin je bil 
kakti biegunac iliti deserter progonjen.

Potra2ivanje, koje je barun St. za nes- 
talim upriliCil, bilo je bezuspieSno; barun 
Joakim si je nametnul krivo ime, te je pod 
lakovirn odputoval iz Kopenhagena и Pariz. 
Novci su se na brzo ziáli, jer jedan barun 
sa svojom ljuboveom, thealristicom, umiet- 
nicom, ne2ivi na putovanju, как nas koj, 
pak zalo je dvadeset hiljadi krunam bil za

diSnji kerkaszeotkiraljski deCko je и petek 
poldne svinje pasil na polji. Tu ga je viovü 
viber, i deCko pied vibrom,pod jedno drévo 
je bejfcal. Najenkrat je munja и drévo vud- 
rila, I maloga pástira zaklala. Kada je viher 
minul, onda su mu naäli tamo hodeCj ljudi 
ujegvo mrtvo télo.

—- Samoubojni sliep. Na Szentke- 
resztu je 2ivel jeden Nagj Janoä zvani ob- 
Cinski siromak, kaj je jq S к  tomu i sliepi 
bil. Siromak sliepi Clovek se je uvjek и tém 
ufál, da budu mu oCi ziiravi, i onda Ce on 
opet videti. Ali sve je zabadsvo bilo. Zgubil 
je veC ufanja, i zgubil je i Irpljivosti. Juli­
us 10-ga dana и Stali, gde je stanuval, se 
je obesil Dok su ga spazili, veC je Nagj 
Janoä mrtev bil

— Ttostruk smrt na polju. Na za-
lavarmegjeiskim farkaädenCi pusli se je slra- 
hovila kataslrota pripetila. Na Klein Jenö- 
ovim imetku su äestnajst poljodelavci svrSili 
2etvu, kada se je na jedenkrat velika grm- 
Ijavina pribli2avala i kiäa je te2ake и suse- 
dovne hi2e stirala. Tri 2eLelaci, po imenom 
SukiC Janoä, GadaC Jo2ef i Lengjel Jo2ef su 
se né 2urili и stau, nego na polji pod jedno 
kola su se skrivali. Za kralkoma je de2dj 
postai, i ovi tri te2aki su opet na delo iäli. 
Na hitroma je bhskalo i munja je SukiCa, 
GadaCa i Lengjela zaklala. Poslie podne ob
4. uri su njive mrlve télé naäli na Cistoma 
zgorete. Svi tri te2aki su i familiju imali. 
Munja je i jezero kri2 2ilo uniätila.

— Zalavarmegjeiski veliki zupán. 
Kak od glavnoga varaäa viäe novine piäeju, 
naä veliki 2upan bude bräöas Bala2 Béla, 
ministarski savjetnik, kojega Ce kralj za 
kralkoma imenovati.

— Gorostasna zeljeznicka ka- 
tastrofa. Polek Mühlheim (NemSkiorsag) 
varaäa se je grozna 2eljezniCka nesreCa pri­
petila. Od kalastrofe die su joä do vezda 
nepoznate, ali od toga je veC glas, da tri- 
najst ljudi su umrli i tridesti se oranili.

— Novesi potres и Keckemetu. 
U Keókemétu juliuá 17-ga dana v jutro ob 
7-uri je na novoma potres bil, koj je ve­
like kvare zrokuval Od 2idovske i grCke 
cirkve turen se je tak pokvaril, da sada ovi 
turn; grbavo stojiju. — U minuCem nedeiju

kralko vrieme kraj i konec, a kotrig jedne 
starinske, na glasu plemenitaäke kuCe, je 
postal pustolov te je iz jedne kriminalne fa- 
linge padal и drugu. Nieki sram ga je ob- 
hadjal te se uslied njega nije hotel odva2ili, 
skruäeni se je povrnuli domov i pred ro- 
ditelji svoju falingu priznati i po2a!uvali se, 
gde bi otcu, koj je imal sveze sa velikaäi i 
visokimi officiri, generali i t. d. bilo lahko 
vojniCki progon radi desertiranja, obustaviti 
te ga nalrag и vojsku namiesliti. Na miesto, 
da bi on о tom bil promiäljaval рак se za 
tu blagodat bil pobriuul, pustil se je и 
razne prevarne poslove i poduzetja, samo 
da do novae dojde. 1 izbilja mu je poälo za 
rukom nekoje bogate gospodjice za njihove 
banjke i zlaliäe ofurdati, pod ävindelskim 
obeCanjem 2enitve, a onda s penezi opet и 
nepovrat zginuti.

To sve je и svojoj domovini radii, gde 
ga je ottc ipak uviek iz neprilikah izbavljal, 
ali i tarn je veC miera postala puna, i tlo 
pod nógatni vruCe, рьк je prebiegel preko и 
Austriju. Ovde medjutim nije imal tko bi 
ga zagovnral i iz neprilikah izbavlal, pak su 
ga konaCno vlovili i sudu predali. Tu mu 
njegov olac viäe nije mogel pomoCi, veC je 
kakti prosti gloCinac bil pred porotu stavljen,



je Khuen-Hédervary Karolj gróf minister- traja i u naöini orsagu veő od viöe danej 
predsjednik vide ablegatmi v jutro u Kei- né bila kiSa.
kémét dolazil, da pogledne one kvare, kaj * — Velika zivotdoba. U AlSokalin 
je potres zrokuvaL Bled ablegate je bil i falva (MaramaroSvarmegjija) obiini je umr 
Zalan Gjula dr, letenjeiski ablegat. Héder- Kusin Fedor rutén poljodelavec u njegv 
vary gróf je sve pogledal, i balrivil je v«- stoosem godiénji dobi. Kusin je u svojin
raSa, da i njemu na srce Ie2i to, da se Kei- 2ivljenju nigdar né bil bolestan.
kémét varad na novoma zidje i polepSi. — Sam oubojni professor. Kova<
Ministarpredsjednik i gosti su poslie podne Janód uéilelja sin, Kovái Zoltán diploméran 
ob 5 úri nazajputuvali u Budapest. professor se je u Magjarkaniíi na smr

— Ognji. U Hamri (Arvavarmegjija) strelil. Zrok je n^poznat.
obiini je u minuiem nedelju veliki ogenj — Veliki ogenj na okolici. U Bikái 
pustoSil. Iznimka osem hiÉ je céla obiina obiini (Zoljomvarmegjija) su se deset hide 
zgorela. Cudaj pokrajine, séno i domaie di- pokrajine zgorele.i Bramti je nikaj né moi
vine su se u ognju uniStile. Kvara na osem- bilo. Vide famiiie <su bez slana ostali. Rád
stojezer kurun darcaju. Striija je velika, velike sude né ga vode i komaj su mogli 
stanovniki gladuvaju. — U Dravatamadi ob- ognja sgasiti.
iini u minuiem nedelju v noii je veliki — Cigan i obcinski birov. U Ко-
ogenj bil Deset hide, osem Stale, destnajst őordu (Satmarvarmegjija) vu krimi se je 
vekéi ékednji i vide pokrajine su zgorele. Po zabavljal Berki L:jslo tamosnji cigan. Amb- 
prilici 60 konji i marvi su u dtali zgoreli.! ru3 obiinski birov ga je opomenul, da nek 
Kvar )e veliki. — U Brakel (Hollandija) bude mirneSi, na kaj je cigan birova tak u 
obiini, blizo Gorinchen varada u minuiem glavu vudril. da je ov u svoje rane umrl. 
nedelju v noii su ieterdesetsedem hide zgo- — Bivsi turski skolskiministar u 
rele. Kvar je dvéstojezer kurun. U clovei- Budapestu. Ismail Hakhy bei bivdi turski 
jim divolu je né naslal kvar. Skolskiministar, bíjgdadski zaslupnik se u

— Lúd u Cirkvf. U Pöátyénu vu ka- Budapestu suzteza' Glasoviti turski drdavni- 
toliiki cirkvi je u nimuiem pondel^k v műd je u minucem dneve u orsaikihidi bil, 
jutro tamoSnji kapelan sveto misu drdal, gde je pohodil Berzeviczy Albert predsjed- 
kada med vérnike na jedenkrat je jedna nika, Justh Gjula’: predsjednika od 48 me 
dievojka к oltani juriSala i na kapelana se neodvisne strane i grot Hédervary Karolj 
postala. Dievojku su uhitili i potlam odluőili, ministarpredsjednika
da nju za Bihari Róza zoveju i da je ludna. — Kraljov dar. Njegovo Veliőanstvo 
Dievojku su u Podony vu bludnicu spravili.: magjarski kraljjeza keikernétske nesretnike

— Jednoga vlastelina samou- iz svoje blagajne sjtojezer kurun daruval. Do 
bojstvo. Pittizer Antal, od Pankota (Arad- vezda stoSestdesetpeljezer kurun je skupa 
varmegjija) obiine jeden najbogateSi grad- doSlo.
janin, vlastelin se je u minuiem tjednu o- — Ogenj u Pomazu. Polek Buda- 
besil Pittizer je 64 godine star bit i zato peéta, na Pomaz Ijetovnirnesti je u minuiem 
je samoubojnik postai, ar je hudoga porasta1 dneve vpliki ogeni pusloéil. Jedna Capo 
dobit. zvana ulica se je na iislouui zgorala. Kvar

— Velika rudnakatastrofa. U A- íe veliki.
meriki vu Sikervilleiski (Pnnnsylvania drdava) Krvni dijak. U Hamburgu je jeden
ugljenrudi se je eksplodéranje pripetilo, ко- Hoffmann Pal zvani trinajst godiénji dijak
jemu su dvajstidvé rudari 2rtvi postali. Do na u,ici Sirch Emilia petnajst godiénju deklu
vezda su sedemnajst mrtve léle naSli. dolivpiCil. Dievojka je odrnah umrla.

— Vrucina. Né зато u Budapestu, Umorstvo u Becu. U Beiu, vu
gde u poldne temperalura 312 Celsius gra- ll*etjim kotaru u Kjiunn-ulici su u minuiem 
duSe ka£e u sjeni, ali svigdi u Europi, oso- ne<Jelju v noii jednu 37 godiénju 2enu 
bilo pako u sredini. Europi velika vruöina Schmidt Mariu vmorili. önaci su do vezda 
_______  __ _ jóé né poznati.
koia va ie kriviin Droalasila ~  No8‘ generala put. Nogi japan

Тл ! . l i  T , , . . general, koj je rüste vojske pri PortarthuruTo su bile Zaloslne uspomene, koje su pred äe9t létmj lak Vitezsko sbil, se |e „
mu kroz mozdjane télé, kad sui ga posl.e minueem nedelju prék ßukareäla » KonS- 
odsude u niegovu celicu natrag dopeljah; a (antina ^  pll(uva|P gde Ileälere dne¥e 
kad je drugog dana u jutro ura doSla za izpunj| <

«aUenüfi* 0,1 Í0S nÍlí “  >edn,,mi,mtuoka -  Pronevjerenje. Fekete Lazar, od

, и -  M .  m  j . .  г ж т й д а  s s t i f j ä n
S S Ä S T  ‘  "■ *  “ ■«.JO* ».«di » Bnd.peäi» '

I tako je barun Joakim St mladi, pun XT
ufanja Coviek za uvieK dokonial tak, da se ^6KitJ Za kratok  6aS.
more reii о njegvom pustolovnom 2ivotu, ------
da je tu sad »копне piesme«. Pen t̂encija.

Ovakovomy »koncu piesme«, ili bolje Ide mu2 к spovedi i tak poime :
rekui ko neu jninog ufanja 2ivotu nije nitko — Duhovné otet, veliki gréh sam nap-
drugi kriv, nego roditelji sami, koji za vri- ravil, da sem se oienil Onda sem dal stan 
eme dietinstva svojoj dieci sve prepustaju, vragu pri moji mirAt hi2i 
po ton. dieca na niCem neoskudiavsju, sve _1 Hje ! drsgirdéte! to je veliki gréh. 
nn moze mora bili, te se tak копнепо na Bildern le odvezal od gréhov, ako vérno 
svoju nesrecu priufe, da in. не svaka zelja ZVrSift peniteneiju. Monté si jaku skorhaoom 
mora izpumti. Kada to u kasnjih godinah trapi|j
uviek nemre bili, oni se primu zloíina, na- _  Hvala lép*, dühovni olec !
S,l|a, prevare i razno, samo da svojoj Zelji Stern .de (finw'mu*, zeme debelu botu
ildovole, а Ю je onda dovedo pred sud i u j dobro „„ kiepi,. zenu
tamnicu te •iaC.ni »konac piesmi., _  No kak sj mi kaj JoiSek pj|a

Em. Kollay. za Par danov svecetpik 
------------- I — Jakü dobro, duhovni olec !

и  л

— Kak to ?
— ZvrSil sem peniteneiju i nato je 

vrag vuSel od hi£e.
— Huh ! mortig te 2ena ostavila ?
— Skoiila je bormeS ! Так je odiSla 

da niti glas ji niiujem. Так dugó sem dr- 
£ai peniteneiju, doklarn se mi je bota po. 
trla na 2eni.

— Kaj si nore glive jet ? — zakreii 
sveienik.

— Nisem bormeS. Sveto pismo tak go- 
vori : mu2 i 2ena je jedno télo. Pak sarn si 
misül, ako smo rni dva jedno télo, onda 
zakaj bi ja sebe rnuiil, leii svrSim ja to na 
2eni. Так sam i napravil. Potlam néga 
vraga pri hi2i.

Pri vnogi hi£i bi hasnuvita bila ta 
peniteneija.

Pangrotéral je.
Prijaviju grofu, da je domaéi 2idov 

pangrotéral i da je sve kmete povkaml od 
kojih je na porgu kupil zrnje i drugo blagu.

Ljudi javöeju i plaCeju se stem bole, 
jerbo su znali da je to pociganiji napravil.

Gróf pozove pred sebe 2idova i kmete.
— Так si pangrotéral, dragi moj sinek? 

pita milosrdnu grot.
— Istina je milostiven grof — veli

suznatemi ocima 2idov — nikaj mi je né 
ostalu. a

Na öve réCi joS bole se prastraSiju
ljudi.

— Nikaj se najte bojati, veli grof, |h 
vam budem veC pomagel Ovoga siromaka 
nemorem dati obesiti, nego budem mu dal 
délo, da si od slu2i ov dug.

Zatem pak da zapoved kasnaru, da 
svakoga kvarnika naj splati do.filléra.

Onda pak se obrne к Sidovu i veli :
— T* dragi moj sínek, ti pak budeS 

Sei vu prodnicu i tak dugo budeS tarn ka- 
nena kopal. doklarn se mi odu2iS.

Zidov )e joS on dan splatil duga.
MrSav konj.

Na mrSavirr» konju jaSe jeden debel 
?lovek.

Popita ga jeden putnik : Cujete, как je 
о, da vam je konj tak mrSav, a vi sie 
зак tak debel ?

— Je prosim Io je lak — veli jahafi 
— sebe ja sam hranim. a konja pak kuCiS

Novi kapitan.
Iz varge posta ne sóidat i jako se 2a- 

□je, da na mesto pokojnoga kapjlana Cislo 
lepoznali kapitan dojde.

— Zakaj bi bil nepoznati ? pitagapaj- 
laS, im poznamu dovien njegovu.

— K ij oOeS £njom ?
— Hm ! neznaS da smo skup delali 

»ri jednoni majstru, pak da je on vumrl, 
lovica je zela prék meSlriju i mi smo dalje 
lelaü, как da se nebi nikaj dogodilu. Так 
i bilde i tu Zasegurnu dovica zeme prék 
ompaniju i komandu, mi pak budemu du2e 
traéili, как sino i predi.

Sray Ferenc.
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mmázsa___j__ tj^ -cen t, j  kor. fill.

Búza elsőrendű Páenica 20 00 —
Rozs HrZ 14 40— í
Árpa JeCmen 12 90—
Z a b  Zob 14 00 —
Kukoricza Kuruza suba 16 40— I
Fehér bab uj Grah b e l i  18 00 —
S á r g a  bab э 2uti 16.00—
Vegyes bab » zméSan 15 00—
Kendermag Konopljonoseme 20 00 — 
Lenmag Len 2100 —
Tökmag ' KoSCice 22 00— 1
Bükköny Grahorka 14 00 —

Fizessen elő - j I  w JL j y  JL ц  
a Vasárnapi Újságra I 1 1 П И  M 1 1 ■

VASÁRNAPI |/ü ||ü lű LÚJSÁG KcllcKcK
a legrégibb, legkedveltebb kiv4ló rainőségbeI1 kaphatók: 

illusztrá lt hetilap.
ÖTVENNYOLCZADIK ÉVFOLYAM. j 5 tra u sz  Sándor KönyVKeresHciteében

Szerkeszti HOITSY PÁL. (S ll|tO riiyá ll.
Előfizetési ára: egész évre 20 korona, 
félévre 10  korona, negyedévre 5  korona.
■ fl л Л t I ▼▼ ▼▼ ▼▼ ▼▼ ▼▼ ▼▼ ▼▼ W'WM utatványszám  i n g y e n . ----------------------------- — — -

Előfizetéseket elfogad Е 8 У 1° e r k ö lc s ű  fiú

a „Vasárnapi Újság“ kiadóhivatala h ő n y v h ő t ő  t a n ú  l ó  t i  á h
(FRAN KLIN-TAHSULAT) '

Budapest, IV., Eg,etem -ut«a 4. s '. felvétetik

_ _ _ _ _ _ _ _  Strausz Sándor könyvkötészetében
Csáktornyán.

4|S|k d A t 4A^

977. 1911. 672 1 — 1
H ird e tm é n y -

GYÖRGYLAKA község  elöljárósága  /. é v i  jn / iu s  h ó  3 0 - á n  d . n, 4  
ó r a k o r  a községbiró házánál

cqy istálló és kocsiszín
építésére versenytárgyalást hirdet. E lőirányzott összeg 1600 korona és fuvar  
term észetben . U gyanakkor a régi istá lló  és p a jta  nyilvános árverésen el­
fog adatni.

F elté te lek  a k issza b a d k a i jeg yző n é l és györgylakai bírónál m egtudhatók. 
Györgyin ka, 19 t i .  ju liu s  hó 14-én.

P n h r  M ih á ly  körjegyző. K a l  a m  á r i  J á n o s  biró.

w w w w w w w w w w w w

T e n y é s z té s re  kü lön ösen  a lk a lm a s .
1 drb. 2 hónapos angol fajgöbe (jorksiri) és 2 drb. ugyanolyan

fajú ártány eladó

Csáktornya, Szénatér 2. I. emelet

Fix fizetés
és magas jutalék mellett alkalma­
zunk vidéki ügynököket, sorsje­
gyek részletfizetésre való eladásá­
hoz. Havonkint elérhető jövedelem 

3 0 0 -6 0 0  K.

Hecht Bankház Részvénytárs.
Budapest, Ferenciek-tere 6.
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Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881 

évi LX. te. 102. §-a értelmében ezennel köz­
hírré teszi, hogy a Csáktornyái kir. járásbí­
róság 1911. évi V. 375, 374 373 sz. vég­
zése következtében Dr. Hajós Ferenc ügyvéd 

- által képviselt Csáktornya Vidéki takarék- 
pénztár rt. javára 300, 150 és 150 kor. s 
jár. erejéig foganatositotl kielégítési végre­
hajtás utján le- és felülíoglalt és 2835 К 
50 fill, becsült férfi- és gyermek ruhából álló 
ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a Csáktornyái kir. járás­
bíróság 1911. V. 375 374 373 sz. végzése 
folytán 300, 150 és 150 kor. tőkekövetelések 
s járulékai erejéig Csáktornyán Árpád-utcá­
ban leendő eszközlésére

1911. éri jolius hé 26-ik napjának I. a, 9 érája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok az 1881. LX. t.-c. 107. 
as 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett 
a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is elfog­
nak adatni.

Csáktornya, 1911. julius 12. 671

395 vh. 1911
Árverési hirdetmény.

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 
évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a perlaki kir. járás­
bíróság 1911. évi V. 196/1 számú végzése 
következtében Dr. Kemény Fülöp ügyvéd 
által képviselt HoíTmann József Fia úgy A. 
Herrmann cég javára 141 К 11 fill, és 35 К 
22 fill, s jár. erejéig 1911. évi junius hó 
23-án foganatosított kielégítési végrehajtás 
utján lefoglalt és 800 K-ra becsült következő 
ingóságok, u. m.: Sötét ménló nyilvános ár­
verésen eladatnak.

Mely árverésnek a perlaki kir. járás­
bíróság 1911. V. 196/2 sz végzése folytán 
141 К 11 fill, tőkekövetelés, ennek 1911. 
évi január hó 15-ik napjától járó 5% ka­
matai továbbá 35 К 22 fill, tőke, kamatok 
és eddig összesen 91 К 67 fillérben birói- 
lag már megállapított, költségek erejéig Felső- 
pusztafán alperes lakásán leendő eszköz­
lésére

1911, évi auguszt. hé 17 napjanak d. e 10 érája
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi. 
LX. t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében kész­
pénzfizetés mellett a legtöbbet ígérőnek becs­
áron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingósá­
gokat mások is le- és felülfoglaltatták és 
azokra kielégitési jogot nyertek volna, ezen 
árverés az 1881. évi LX. t.-c. 120 §. értel­
mében ezek javára is elrendeltetik.

Ferlak 1911. junius 19 669

Ctgarettázófe!
Egyesüljelek

a cigaretlák óriási áremelése miatt!
Ne sajnáljátok a kis fáradságot!

Töltsétek

Jacobi Antinicotin- hüvelyeket,
vagy „OTTOMÁN“ (törökfej)

és ,,TIP-TOP“ aranyszopókás 
cigarettapapírt.

N^onatott Fis tej Fülöp tS.lrausz Sándor) könyvnyomdájában Csáktornyán.

814 szám. 1911.

Építési hirdetmény.
Alólirott m. kir. állami szölőtelep kezelőség ezen­

nel közhírré teszi, hogz a nagyméltóságu m. kir. 
földmivelésügyi minisztériumnak 9835-1911. számú 
magas rendelete értelmében a stridófarkashegvi m. 
kir. áll. szőlőtelepen ez év folyamán 5400 kői-, elő­
irányzott költséggel egy

gazdasági épület
lesz készítendő.

Felhivatnak azon magyarországi építőmester urak, 
kik ezen épület elkészítésére vállalkoznának, szíves­
kedjenek nevezett telepen folyó hó 30-ig az épit- 
kezési tervrajzok, költség-előirányzat és szerződési 
feltételek megtekintése végett megjelenni, hol ez 
ügybeni felvilágosítással legnagyobb készséggel 
szolgál a

i - t  T e lep keze lő ség .
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